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മമമമമ  1 
മമമമമ 1 

Love is the source, grace is the outflow, and the fellowship is the transmission 

(2 Cor. 13:14)  

(Please illustrate that to fully enjoy the Divine Trinity is to participate in the love 

of God, the grace of Christ, and the fellowship of the Holy Spirit.)  

 

സസസസസസ സസസസസസസസ , സസസ സസസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസ , സസസസസസസസസ 

സസസസസസസസസസസസസസസസ ( 2 സസസസ 13:14)  

(സസസസസ സസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസ സസസസസസ സസസസസസസസസസസ 

സസസസസസസസസസസസ , സസസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസ , സസസസസസസസസസസസസസസസസസസ 

സസസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസസസസസ സസസസസ സസസസസസ സസസസസസസസസസസ.)  

  

മമമമമ  2 

There are two circulations within us, the circulation of blood and the circulation 

of the Divine Trinity (2 Cor. 13:14, Psa. 36:8 -9) 

(Please illustrate that 2 Corinthians 13:14 describes this inward, spiritual 

circulation in detail.)  

 

സസസസസസസ സസസസസസ സസസസസ സസസസസസസസസസസസസസസസ , സസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസ സസസസസ 

സസസസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസ ( 2 സസസസ 13:14, സസസസസ 36:8 -9) 

(2 സസസസസസസസസസ 13:14 സ സസസസസസസ , സസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസസസസസസസസ 

സസസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസ സസസസസ സസസസസസ സസസസസസസസസസസ.)  

 

മമമമമ 2 
മമമമമ 3 

God’s divine attributes are expressed through man’s created virtues, which are 

the uplifted virtues (Jer. 31:3, 1 John 4:19)  

(Please illustrate what the seven items of these uplifted virtues are.)  

 

സസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസ സസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസ 

സസസസസസസസസസസ സസസസസ സസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസസസസസസസസ (സസസസ 31:3, 1  

സസസ 4:19)  

(സ സസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസ സസസ സസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസസസസ സസസസസസ 

സസസസസസസസസസസ.)  
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മമമമമ  4 

For a Christian to serve the Lord, he must have the character of one who serves 

the Lord (Jer. 31:3, 1 John 4:19)  

(Please illustrate that our character is because we love God.)  

 

സസസ സസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസ , സസസസ സസസസസസസസസസ 

സസസസസസസസസസസ സസസസസസസസ സസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസ (സസസസ 31:3, 1  സസസ 4:19)  

(സസസ സസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസ സസസസസസസ സസസസസ സസസസസസ 

സസസസസസസസസസസ.)  

 

മമമമമ 3 

മമമമമ 5 

Standing in grace (Rom. 5:2)  

(Please illustrate that we do not need to do anything sinful to possibly have 

insulation from grace.)  

 

സസസസസസ സസസസസസസസസസസസ (സസസ 5:2)  

(സസസസസസ സസസസസസസസസ സസസസസസസസസ സസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസ സസസസസസസസ 

സസസസസസസസസ സസസ സസസസസസസസസസസസസസ സസസസസ സസസസസസ സസസസസസസസസസസ.)  

 

മമമമമ 6 

The life of brothers dwelling together in oneness (Psa. 133:1 -3) 

(Please illustrate that Psalm 132 is the aspect of the church life, and 133 is the 

aspect of the church living.)  

 

സസസസസസസസസസ സസസസസസസ സസസസസസസസസ സസസസസസസസസസ സസസസസസ (സസസസസ 133:1 -3) 

(സസസസസസസസസസസ 132 സസസസസസസസസസസസസസസസ സസസസസ , 133 സസസസസസസസസസസസസസസസ 

സസസസസസസസ സസസസസ സസസസസസ സസസസസസസസസസസ.)  

 

മമമമമ 4 

മമമമമ 7 

The best example to illustrate the fellowship is electricity (1 John 1:2 -3) 

(Please illustrate that the fellowship is the flow of eternal life within all believers 

who have received and obtained the divine life.)  

 

സസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസ സസസസ സസസസസസസ സസസസസസസസസസസസ ( 1  

സസസ 1:2 -3) 

(സസസസസ സസസസ സസസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസ സസസസസ 

സസസസസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസ സസസസസസസസസ സസസസസ 

സസസസസസ സസസസസസസസസസസ.)  
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മമമമമ 8 

The fellowship of the divine life has two aspects: vertical and horizontal (1 John 

1:6 -7) 

(Please illustrate with examples that the two aspects of the divine fellowship are 

closely related.)  

 

സസസസസ സസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസസ സസസസസ സസസസസസസസസസസ: സസസസസസസസസ 

സസസസസസസസസസസസസസ ( 1 സസസ 1:6 -7) 

(സസസസസ സസസസസസസസസസസസസ സസസസസ സസസസസസസസ സസസസ സസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസ സസസസസ 

സസസസസസസസസസസസസ സസസസസസ സസസസസസസസസസസ.)  

 

മമമമമ 5 

മമമമമ 9 

The vertical and horizontal aspects of the divine fellowship are very closely 

related (1 John 1:6 -7) 

(Please illustrate with experience that if we spend adequate time having vertical 

fellowship with the Lord, we will be eager to see other saints to have fellowship 

with them.)  

 

സസസസസ സസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസസസ സസസസസസ സസസസ 

സസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസ ( 1 സസസ 1:6 -7) 

(സസസസസസസസസസസസ സസസസസസ സസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസസ സസസ സസസസസസ സസസസ 

സസസസസസസസസസസസസസസസസസസസ , സസസസസ സസസസസസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസ 

സസസസ സസസസസസസ സസസ സസസസസസസസസസസസസസസസസ സസസസസ സസസസസസസസസസസ 

സസസസസസ സസസസസസസസസസസ.)  

 

മമമമമ 10  

True fellowship is by our spirit (cf. 2 Cor. 6:6)  

(Please illustrate that as we exercise our spirit, the nature of our conversation 

will change because our spirit is holy.)  

 

സസസസസസസ സസസസസസസസസ സസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസ ( cf. 2  സസസസ 6:6)  

(സസസസസസസ സസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസസ , സസസ സസസസസസസ സസസസസസസസസ സസസസസസസസ 

സസസസസസസസസസസ സസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസ സസസസസ സസസസസ സസസസസസ 

സസസസസസസസസസസ.)  
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മമമമമ 6 

മമമമമ 11  

The divine fellowship is everything in the Christian life (Rev. 22:1, 1 Cor. 10:16)  

(Please illustrate that our Christian life is a life of the fellowship of the divine 

life.)  

 

സസസസസ സസസസസസസസസ സസസസസസ സസസസസസസസസ സസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസ (സസസസ 22:1, 

1 സസസസ 10:16)  

(സസസസസസസ സസസസസസസസസ സസസസസസ സസസസസ സസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസ സസസ സസസസസസസസസ 

സസസസസ സസസസസസ സസസസസസസസസസസ.)  

 

മമമമമ 12  

Entering fully into the experience of the two aspects of the divine fellowship 

through the two spirits, the Spirit of God and the spirit of man (John 4:24)  

(Please illustrate that when we live in the divine fellowship, our Christian life 

becomes very living, active, and full of impact.)  

 

സസസസസസസസസസസ സസസസസസസസ സസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസ സസസസസ സസസസസസസസസസസസസസ 

സസസസസ സസസസസസസസസസസസസ സസസസസ സസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസ 

സസസസസസസസസസസസസസസസ (സസസ 4:24)  

(സസസ സസസസസ സസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസ , സസസസസസസ സസസസസസസസസ സസസസസസ സസസസ 

സസസസസസസസസസസ , സസസസസസസ , സസസസസസസസസസസസ സസസസസസസസസസസസസസസസസസസസസസ സസസസസ 

സസസസസസ സസസസസസസസസസസ.)  


